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Visto el anterior pdrrafo, pode-
mos comentar que en el libro no se
definen de manera apropiada las
categorfas que emplea. Cuando la
autora quiere diferenciar la musica
folklérica de la musica popular in-
curre en el superficialismo e im-
presionismo. En ultima instancia
utiliza como argumento el criticado
mito del “buen salvaje”: “Debemos
sefialar la vasta diferencia que
existe entre musica folklérica y
musica popular. La musica folkl6-
ricaes completamente pura y au-
téctona, sigue produciéndose sin
que nadie se interese por ella. Nace
como una expresién ingenua del
pueblo, como satisfaccién del deseo
humano de expresarse. La musica
folklérica alcanza un valor estético
muy especial que particularmente
se debe a su pureza moral y ética,
ya que los valores que representa
dan por resultado su originalidad”
(p. 116).

En el libro también son notorios
los errores en el manejo de la in-
formacién. La autora considera
que la cultura Nazca se desarrollé
en el departamento de Lambayeque
en el Pery, cuando esta cultura se
desarroll6 en el territorio que ac-
tualmente ocupa el departamento
de Ica. Asimismo, considera equi-
vocadamente al pututo como una
trompeta de toro (p. 92). El pututo es
un instrumento de viento hecho de
la concha de un caracol marino.

Haciendo un balance general del
libro, creemos que los desajustes
sefialados son consecuencia de que
los objetivos planteados son dema-
siado ambiciosos para tan pocas
péaginas. La autora se equivoca en
querer hacer la historia de qui-
nientos afios de cancién folklérica.
Por ello facilmente incurre en
generalidades, lugares comunes,
prejuicios, inexactitudes que se tie-
nen sobre la cancién folklérica an-

dina. En los Andes Centrales hay
estudios bastante serios que consi-
deran pafses es pectficos. En el Peru
el ultimo aporte para el mejor
conocimiento de la cancién popular
en quechua es el libro de Rodrigo
Montoya et. al. La sangre de los ce-
rros (1987) libro en el que con un
aparato critico més elaborado se
hace una clasificacién de las can-
ciones tomando en cuenta los te-
mas, la particularidad y especifici-
dad de las diferentes tradiciones
culturales que se ubican en el te-
rritorio peruano. Sin embargo, a
pesar de las atingencias que tene-
mos, Historia de la cancién folkls-
rica en los Andes tiene la virtud de
introducir al lego en un tema de es-
tudio sobre el que hay pocos acerca-
mientos panordmicos.

Juan Zevallos Aguilar.
University of Pittsburgh.

Women's Writing in Latin Ame-
rica; An Anthology. Eds. Sara Cas-
tro-Klarén, Sylvia Molloy, Beatriz
Sarlo. Boulder: Westview Press,
1991.

Esta apresentagdo de escritoras
latino americanas ao publico norte
americano é importance, acontece
em boa hora e, aima de tudo, é ne-
cessdria para todas as envolvidas.
Muitas crfticas norte americanas,
e mesmo leitoras sem maiores li-
gagdes com a vida académica, tém
grande interesse em conhecer o
trabalho que se desenvolve na
América hispénica, e, em geral, as
que ndo sabem nem espanhol nem
portugués acabam tendo que se
contentar com tradugdes as vezes
nd6 muito boas. Por outro lado, as
escritoras latino americanas so-
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frem de um injusto isolamento em
relagdo ao publico leitor e critico
norte americano. Os temas trabal-
hados por nossas artistas partici-
pam de ansiedades a um tempo
comuns a todas as mulheres, e es-
pectficos & mulher latino america-
na. Todas, portanto, ganhamos
com o contato propiciado por esta
antologia. A qualidade de Women's
Writing in Latin America; An
Anthology, estd baseada em trés
pontos principais: a tradugdo pro-
priamente dita, a escolha das auto-
ras que figuram na antologia, e a
apresentagéo das trés partes nas
quais o livro estd dividido.

A (diffcil) passagem de textos
originalmente em espanhol e
portugués ao inglés foi feita por um
grupo de pessoas, conforme as
editoras esclarecem no Prefidcio.
Talvez algumas especialistas nesta
ou naquela autora tenham umas
poucas objecdes a esta ou aquela
passagem das tradugdes. Mas, de
maneira geral, os textos sdo exce-
lentes. Quem hé de negar o prazer
de ler num mesmo volume, por
exemplo, a suave poesia de Cecflia
Meireles, ou a complexa prosa de
Clarice Lispector, ou a voz altis-
sonante de Elena Poniatowska, tra-
duzidas em inglés perfeito, pro-
fundo, cheio de ressonéncias? As
tradugdes feitas (especialmente?)
para esta antologia, tantos as assi-
nadas pelas editoras como as de au-
toria dos membros da equipe que
ajudou neste trabalho, séo todas de
primeira qualidade. Obviamente,
os poemas, devido & extrema difi-
culdade para sua tradugdo, sdo dos
pontos altos desta parte do trabalho,

Uma outra surpresa agradédvel
que aguarda os leitores desta anto-
logia é o nimero de autoras apre-
sentadas. A surpresa é duplamente
agraddvel para os que nos especia-
lizamos em literatura brasileira--
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além de Clarice Lispector, ja razo-
avelmente conhecida fora do Brasil,
esta antologia nos traz também
amostras do trabalho de Rachel de
Queiroz, Patrfcia Galvdo, Henri-
queta Lisboa, Lygia Fagundes Te-
lles, Nélida Pifion, Adelia Prado,
Cecflia Meireles, Carolina Maria
de Jesus, Helleieth 1. B. Saffiotti e
Ana Cristina Cesar. Sinto falta da
presenga de Lya Luft, Helena Pa-
rente Cunha e Olga Savary, entre
outras. Mas, tudo considerado, j4
temos um excelente comego com as
autoras representadas.

A organizagdo do livro merece
consideragdes a parte. As editoras,
atentas as especificidades e as
inter-relagdes das obras das ar-
tistas, dividiram o livro em trés
partes, sendo que cada parte é apre-
sentada por uma introdugdo que
explicita as caracterfsticas que as
editoras querem sublinhar em cada
caso.

A introdugéo da Parte I da anto-
logia, “Women, Self, and Writing,”
é assinada por Sara Castro-Klarén.
Neste texto, de mais de vinte e cinco
pédginas, Castro-Klarén vai de um
panorama histérico geral do movi-
mento pela liberagdo da mulher
desde a publicagdo de A Room of
Own’s Own de Virginia Woolf, e
posteriormente elabora sobre os
complexos assuntos relacionados &
formagédo de género, género e
classe, e a forja de identidades nos
confins da nacionalidades hegemé-
nicas e coloniais. Castro-Klarén
deixa bem claro que, neste esforgo
de tradugéo, as categorias genera-
lizadas por recentes estudos sociais
e literdrios do “feminino,” nem
sempre podem ser aplicadas a es-
critura feminina produzida na
Ameérica Latina. Embora autoras
presentes nesta antologia--Julieta
Campos e Nélida Pifion, por exem-
plo--tenham escrito extensivamente
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ndo somente sobre o préprio tra-
balho mas também sobre o trabalho
de escritoras norte americanas,
européias e latino americanas, o
eixo estético de seus trabalhos est4
fincado no ch@o de seus pafses.
Castro-Klarén discute as caracte-
risticas que unem estas escritoras,
assim como as caracterfsticas es-
peciais de cada uma. Sobre Nélida
Piftion, por exempto, Castro-Klarén
diz que seu texto ndo sequencial é
uma dramatizagdo consciente,
apresentada como um sintoma da
marginalizagdo da mulher dentro
do sistema patriarcal. H4 ainda
brilhantes andlises sobre o trabalho
das outras autoras inclufdas nesta
parte da antologia.

A segunda parte é apresentada
por Sylvia Molloy. Aqui, no texto
intitulado “Femade Textual identi-
ties: The Strategies of Self Figura-
tion,” Molloy traga paralelos e re-
lagdes entre a escritura feminina e
o processo de criacéo ativa de més-
caras pessoais. O que interessa
mais & discussdo de Molloy é como,
através de uma reapropriagdo da
identidade feminina forjada exclu-
sivamente pelo escritor homem, es-
tas escritoras latino americanas
constroem alternativas desafiantes.
Molloy chama a atengéo para o fato
de que, na América Latina, os crf-
ticos em geral passam por cima da
obra e se concentram nas “anoma-
lias” atribufdas as pessoas das es-
critoras. Este foi o destino de Vic-
toria Ocampo, Gabriela Mistral,
Norah Lange, e Silvina Ocampo,
entre outras, as quais foram atribu
fdas caracterfsticas que visavam
chamar ateng¢do ao corpo ou a si-
tuacéo civil das escritoras em detri-
mento das suas produgdes artfs-
ticas.

A terceira e ultima parte,
“Women, History, and Ideology,” é
apresentada por Beatriz Sarlo, que

REVISTA DE CRITICA LITERARIA LATINOAMERICANA

j& de infcio avisa que esta trfade,
“mulher, histéria, e ideologia,” é
um plot de diferentes conflitos teci-
dos por vozes que podem ser ouvi-
das hoje porque elas estdo final-
mente ganhando a atengéo que hd
muito tempo merecem. Esta aten-
¢do ndo foi obra do acaso, nem da
“generosidade” da sociedade para
com as autoras enfocadas nesta
parte. Embora a relagéo das trés
partes--mulher, histéria e ideolo-
gia--esteja ainda pouco resolvida
na cultura latinoamericana, hoje
até nas dreas mais conservadoras
da nossa sociedade as mulheres es-
téo lenta e resolutamente ocupando
postos e papéis ndo-tradicionais.
Sarlo, assim como Castro-Klarén
na primeira parte, traga as linhas
mestras da histéria desta tomada
de papéis e posigdes por parte das
mulheres. Entre estas, que estédo
fazendo histéria através de seus
textos, estdo ndo somente intelec-
tuais como por exemplo Paulina
Luisi, Alicia Moreau de Justo, e
Magda Portal, mas mulheres sem
formagdo propriamente académi-
ca, como Carolina Maria de Jesus e
Regoberta Menchu. A presenga de
Eva Per6n neste grupo, o que talvez
cause espanto a algumas leitoras,
explica-se dentro do contexto geral
que Sarlo quer dar a esta parte da
antologia.

Como j4 disse, esta antologia é
importante, aparece em boa hora, e
vai beneficiar a todos. Recomendo
sua leitura, seu manuseio, seu es-
tudo, ndo s6 aquelas que estéo dire-
tamente ligadas a literatura latino
americana, mas ao publico em ge-
ral.

Eva Paulino Bueno
University of Pittsburgh
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